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Chariot informatisé mobile Dell

Le chariot informatisé mobile Dell (MCC), qu'il soit géré ou non,
peut transporter, sécuriser, charger et gérer
30 Notebooks, Netbooks, Ultrabooks ou tablettes de 14 po.

Modeles :
ERGITD-001
ERGITD-002

|I““Im|||lll‘||"l|“l Pour toute information sur le service, visitez
www.ergotron.com/Dell ou www.dell.com/support.
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Chariot informatisé mobile Dell

Caractéristiques externes

1 Porte coulissante pour le compartiment
de dispositifs

2 Porte pour le compartiment de
l'adaptateur d'alimentation

3 Poignée ergonomique
Sorties auxiliaires

5 Ventilateurs de refroidissement
(chariots gérés uniquement)
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6 Compartiment de gestion de
l'alimentation

7 Systéme d'enroulement du cordon

8 Compartiment supérieur

9 Cadenas

10 Indicateurs du statut de mise sous/hors
tension/pannes

(chariots gérés uniquement)

11 Casters
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Chariot informatisé mobile Dell

Caractéristiques internes

Etageéres pour dispositifs

Prises pour dispositifs

Etagéres pour adaptateurs
Prises optionnelles (chariots gérés uniquement)

Commutateur Ethernet Dell PowerConnect 3548
optionnel (chariots gérés uniquement)

v b N N P

SIVONVYL

4
REMARQUE : Consultez les guides spécifiques aux appareils mobiles et au
commutateur Ethernet Dell PowerConnect™ 3548 optionnel.
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Configurez et utilisez

Ouvrez le compartiment de l'adaptateur
d'alimentation.
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Placez les adaptateurs d'alimentation dans b
les manchons d'adaptateur.
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3 Acheminez le connecteur de 'adaptateur
dans le compartiment de l'appareil.
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4 Branchez les adaptateurs.

FRANCAIS

5 Introduisez les appareils mobiles et connectez les cables.

Chariots gérés uniquement

I
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6 Etape facultative pour les chariots gérés uniquement -
Installez le point d'acceés sans fil.

y/# REMARQUE : Pour les chariots géreés, installez le WAP fourni par lutilisateur (en option)
a laide de la bande Velcro (fournie).
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7 Vérifiez le fonctionnement du chariot
e

Branchez le cable d'alimentation MCC dans le circuit
dedié, (celui qui n'est pas partage avec d'autres appareils B

mobiles).

Assurez-vous que le voyant blanc sur lindicateur
d'alimentation pres de la surface supérieure de MCC est
allumé (chariots gérés uniquement).
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Premiére charge de la batterie

4
REMARQUE: Avant d'utiliser les appareils mobiles pour la premiéere fois ou lorsque vous les réutilisez apres
une longue période de stockage, assurez-vous que leur charge est a 100 %.

Avant la premiere utilisation, laissez les appareils mobiles se charger dans le MCC pendant 2 a 3 heures avant
de les retirer pour les utiliser.

Surveillance de l'alimentation des appareils mobiles (chariots gérés uniquement)

Les voyants lumineux des statuts de mise en marche/arrét/panne pres de la surface supérieure de MCC
communiguent les états suivants :

T
Voyant des statuts de mise Signification des signaux X
en marche/arrét/panne >
d) Voyant blanc, couleur unie Mise sous tension .
>
@ L Voyant blanc, clignotement lent  Zone en cours de chargement —
Zones o o wn
o] O
o o [— Voyant blanc, clignotement rapide Zone en cours de numérisation
© &
% — Clignotement total Surtension. Réinitialisez en retirant quelques

appareils de la sortie aux. Débranchez et
rebranchez le chariot.

A Voyant orange, clignotant Température maximum dépassee *

v Voyant blanc, couleur unie Prises auxiliaires en cours d'utilisation

* Lorsque la température recommandée a été dépassee, lalimentation aux
appareils mobiles est terminée. La charge reprend une fois que la température
revient a une plage opérationnelle acceptable.

4
REMARQUE: Le statut de la charge des appareils mobiles est visible sur les appareils mobiles.

Notebook Shelf Removal
a. Déconnectez le cable Ethernet (chariots gérés uniquement).
b. Deégagez l'étagere en la relevant sur lattache.

C. Sortez l'étageére.

(S
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Service et garantie

Pour toute information sur le service,
visitez www.ergotron.com/Dell
ou www.dell.com/support.

4

REMARQUE : Lorsque vous contactez le service a la clientele,
veuillez fournir le numéro de série situé au-dessus du systeme
externe de gestion des cables.

] o d . ; ) Madinhina DP/N 020D9K
e numero ae serie est requis | |
w R
— sous la présente garantie. Service Tag: ABC1234 I
< i TR
=
<
r
Spécifications

Systéme d’alimentation

100/110/120V~, 12A 50/60Hz ou 220/230/240V~, 8A
50/60Hz en fonction de la région et du modele de Dell MCC

Dimensions physiques de MCC

Hauteur 1 060 mm (41,7 po)
Longueur 940,6 mm (37 po)
Largeur 640 mm (25,2 po)
Poids (sans appareils mobiles) 92 kg (202,8 |b)
Capacité pondérale :
Surface supérieure 11.3 kg (25 lb)
Etageres 2.7 kg (6 b)
Test de renversement/Angle 10 degress

Commutateur Ethernet optionnel

Commutateur Ethernet Dell PowerConnect 3548

Environnement

Plage de températures :
Fonctionnement 0° to 30°C (32° to 86°F)
Stockage -29° to 60°C (-20° to 140°F)
Humidité relative (maximum) :

Fonctionnement 10%-90% (sans condensation)
Stockage 5%-95% (sans condensation)
Altitude (maximum) : 2000 m (6,562 pi)
Temperature Range Temperature Range

relative " relative

Fonctionnement Stockage

Plage Plage
Humidité (10-90% rH Humidité
_"
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Alertes pour les produits et la sécurité
Signal

Symbole Niveau de danger

Terme

,/’ La mention REMARQUE indigue des informations
Examen des SymbOleS de danger 3 REMARQUE | importantes destinées a vous aider a optimiser

l'utilisation de ce produit.

sécurité nécessitant leur attention. Les utilisateurs de MCC ATTENTION gnoq Z: mjg'fas ;:;:?g Leetz%ii?eer Feertfoﬁféﬁqoemees
doivent étre en mesure de reconnaitre et de comprendre : P ]

la signification des dangers de sécurité suivants lorsqu'ils i La mention AVERTISSEMENT indique la possibilité

Ces symboles avertissent les utilisateurs de conditions de i E La mention ATTENTION indique la possibilité de

les voient sur le MCC ou dans la documerjtatioh QU MCC. AVERTISSEMENT | de blessures personnelles potentiellement
Les enfants gqui ne peuvent pas reconnaitre ni répondre mortelles et de dommages. matériels.
correctement aux avertissements de sécurité ne doivent pas
utiliser le MCC sans la supervision d'un(e) adulte !

Un symbole ELECTRIQUE signale une situation
SPECIFICATIONS | électrique potentiellement dangereuse qui, si elle
ELECTRIQUES | n'est pas évitée, risque d'entrainer des blessures
potentiellement mortelles et des incendies.

SIVONVYL

Sécurité électrique de l'équipement

Il existe des risques specifiqgues associes a l'utilisation d'un equipement dote de cables d'alimentation. Vous devez connaitre les
risques pour pouvoir les eviter lorsque le chariot se trouve a proximité d'enfants.

AVERTISSEMENT : Le non respect des avis de sécurité électriques suivants peut entrainer des incendies ou la mort par
électrocution.

& ELECTRICITE : Les cables électriques peuvent étre dangereux. Une mauvaise utilisation peut provoquer un incendie ou la
mort par électrocution.

e Pole double/neutre avec fusible

« Inspecter soigneusement les cables d'alimentation avant chaque utilisation.

« Ne pas utiliser de cables endommages.

« Insérer complétement la fiche dans la prise.

« Tenir la fiche pour débrancher appareil de la prise.

« Ne pas débrancher en tirant sur le cable.

« Ne pas exercer de force excessive pour etablir les connexions.

« Utiliser uniguement des adaptateurs d'alimentation Dell livrés avec les systemes Dell pour ce chariot.
« Ne pas brancher le cable dans une rallonge électrique.

« Ne pas retirer, plier ou modifier toute broche ou tige métallique du cable.

« Ne pas entrainer, tirer ou placer des objets sur le cable.

« Ne pas marcher sur le cable.

- Eviter toute surchauffe. Dérouler le cable et ne pas le couvrir avec du matériel.

« Ne pas passer le cable a travers les entrées de porte, les trous des plafonds, les murs ou les planchers.

& ELECTRICITE : Tenir le chariot loin de l'eau.
» Ne pas lutiliser lorsqu'il est mouillé.

» Ne pas utiliser le chariot pres de liquides ou de gaz inflammables. & DANG ER|

Risque de choc électrique

& ATTENTION : Observer toutes les précautions de

sécurité liees au fonctionnement et a la maintenance du MCC DANGER ! Les cables électriques peuvent étre
de Dell dont les informations sont incluses dans ce guide de dangereux. Une mauvaise utilisation peut provoquer
reférence | Le non respect des consignes de sécurité peut un incendie ou la mort par électrocution.

entrainer des blessures ou endommager l'égquipement.

& ATTENTION : Cet équipement ne comporte pas - 7
d'interrupteur de mise sous/hors tension ; @
le seul moyen de couper le courant est via le cable I «#

dalimentation CA. En conséquence, la prise doit étre accessible
et située pres de 'équipement

888-24-232-M-01revB « 10/13
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Nettoyage et maintenance

& AVERTISSEMENT : Le non respect des avis de sécurité suivants peut entrainer des blessures graves ou endommager
'équipement.

Effectuer regulierement des inspections afin de garantir qu'il n'y a pas de dommage, d'impuretés ou de deébris. Tous les
composants peints et en plastique utilises dans le chariot peuvent étre laves avec des solutions de nettoyage diluées, non
abrasives et utilisées en standard, telles que les composants d'ammonium quaternaire, les détergents a base d'enzymes ou
d'ammoniac, l'eau de javel ou les solutions d'alcool. Il est recommandé de tester les solutions de nettoyage sur une petite

surface discrete afin de garantir qu'elle n'endommagera pas la surface du chariot.
» Les marques de feutres indélébiles, de marqueurs a essuyage a sec et de stylos peuvent étre enlevées a laide
d'alcool isopropylique a 91 % et un chiffon doux.
» Les taches de coloration a liode peuvent étre enlevées a l'aide de nettoyants standard et d'un chiffon doux.
» Ne jamais utiliser de la laine d'acier ni d'autres matieres abrasives qui endommageraient la finition de la surface.
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& ELECTRICITE : Pour éviter tout risque de chocs électriques, ne pas exposer les composants électriques a l'eau, aux

solutions de nettoyage ni a d'autres liquides ou substances potentiellement corrosives.

A ELECTRICITE : Ne pas immerger le chariot ou ses composants dans un liquide et ne pas laisser de liquide couler dans le
chariot. Nettoyer toutes les traces de nettoyants immeédiatement avec un chiffon humide. Sécher soigneusement la surface apres
le nettoyage.

& ELECTRICITE : Ne pas utiliser de détergents inflammables sur les surfaces du chariot.

& ATTENTION : Ajustement, révision, remplacement - NE PAS ajuster, réviser ou remplacer les pieces du chariot a moins
gu'une instruction dans un document approuve par Ergotron ne lindique (a savoir, les instructions d'installation). Seul Ergotron,
Inc. ou une entite agréee par Ergotron peut ajuster, réviser ou remplacer les composants du chariot. Si des composants sont
manquantes sur le chariot ou endommages, ne pas utiliser le chariot. Contacter immediatement Ergotron pour demander une
piece de rechange.

& ATTENTION : Roulettes - Inspecter régulierement les roulettes afin de garantir qu'elles sont propres et exemptes de
débris qui les empécheraient de fonctionner correctement. Eviter de déplacer le chariot sur des surfaces irréguliéres, sales ou
endommagees.

& ATTENTION : Equipement du client- Vérifier que l'équipement est équilibré et correctement fixé au chariot. Contacter
Ergotron pour de plus amples informations sur le déplacement des composants du chariot.

A ATTENTION : Toute modification qui ne serait pas expressément approuvee par Ergotron peut
annuler la capacité de l'utilisateur a utiliser l'équipement.

888-24-232-M-01 rev.B » 10/13
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Recommandations d'utilisation sécurisée

Il existe des risques spécifiques associés a lutilisation d'un chariot, qu'il soit en mouvement ou fixé (chargement ou stockage). Vous
devez connaitre les risques afin de pouvoir les éviter lorsque le chariot se trouve a proximité d'enfants.

& AVERTISSEMENT : Le non respect des avis de sécurité suivants concernant le chariot peut entrainer des blessures graves ou
endommager 'équipement.

Seules des adultes sont en droit de déplacer ce chariot.
» Ne permettre a quiconque de s'asseoir, se tenir ou monter sur le chariot.
» Ne pas soulever le chariot par le bas.
» Ne pas bloquer les ventilateurs ni les ouvertures d'évent. Pour éviter toute surchauffe, laisser au moins 127 cm autour des

ventilateurs et des évents.

Le chariot a été congu pour étre utilisé a l'intérieur uniquement.
» Ne pas utiliser le chariot pour transporter ou stocker un equipement autre que celui stipulé dans ce guide.
» Ne pas utiliser le chariot pour stocker des liquides ou comme unité de rangement pour les produits de nettoyage.
» Ne pas placer d'objets lourds sur la surface du chariot ou l'étagere.
— Le poids maximum toléré sur la surface supérieure est de 11,4 kg (25 b).
— Le poids maximum toléré sur ['étagere est de 22,5 kg (49,5 b).

Déplacement du chariot
» Avant de déplacer le chariot :
1. Débranchez le cable d'alimentation du mur.
2. Assurez-vous que la cable est enroulé et fixe.
3. Fermez et verrouillez les portes.
4. Enlevez les objets se trouvant sur la surface de travail supérieure.
5. Déverrouillez les roulettes.
» Poussez (et non tirez) le chariot pour optimiser la manceuvrabilité et éviter tout étirement des muscles.
» Ne pas déplacer le chariot sur des surfaces rugueuses, irregulieres, telles que les cailloux.

Immobilisation du chariot
Respectez ces avertissements de sécurité lorsque le chariot doit étre immobilisé :
» Ne pas placer le chariot dans des zones tres fréequentées.
» Ne pas passer les cables a travers les entrées de porte, les trous des plafonds, les murs ou les planchers.
» Ne pas passer de cables dans les couloirs, les salles de classe ou tout autre endroit ou on pourrait marcher dessus.
» Ne pas laisser le chariot sans supervision dans les endroits auxquels les enfants peuvent accéder.
» Tenir les portes du chariot fermeées et verrouillées chaque fois qu'il doit étre laissé sans supervision ou immobilisé pour étre
chargé ou rangé.
» Les roulettes du chariot doivent étre verrouillées lorsque le chariot doit étre sans supervision.

888-24-232-M-01 rev.B « 10/13
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Informations sur la sécurité, l'environnement
et la réglementation

Avis réglementaires

Pour la compatibilité électromagnétique (CEM), informations réglemen-
taires et informations sur les meilleures pratiques en matiere de sécurité,
consulter la page d'accueil sur la Conformité a la [égislation sur le site
www.dell.com dans les sections suivantes

" Informations sur le recyclage

Dell recommande que les clients éliminent le matériel, les moniteurs, les
‘ imprimantes de leurs ordinateurs ainsi que tout autre périphérique de
maniere écologique. Les méthodes potentielles incluent la réutilisation
- . des piéces ou des produits en entier et le recyclage des produits, des

composants et/ou matériaux www.dell.com/regulatory_compliance

Pour obtenir des informations spécifiques sur les programmes de recyclage
Dell dans le monde entier, visitez le site www.dell.com/recyclingworldwide

Dell a déterminé que ce produit était un produit harmonisé
de la Classe A
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In the European Union, this label indicates
that this product should not be disposed of
with household waste. It should be deposited
atan appropriate facility to enable recovery
and recycling. For information on how to
recycle this product in your country, please
visit: www.euro.dell.com/recycling.

2

Richtlijn WEEE, Waste Electrical and
Electronic Equipment (afdanken van
elektrische en elektronische apparaten)

In de Europese Unie geeft dit label aan

dat dit product niet via huishoudelijk

afval mag worden afgedankt. Het moet
gedeponeerd worden bij een daarvoor
geschikte voorziening zodat herstel en
recycling mogelijk zijn. Raadpleeg voor meer
informatie over verantwoorde recycling

van dit product in uw land de website
www.euro.dell.com/recycling,

| >¢

Richtlinine fir Abfall von elektrischen und

B EBponefickits Cbio3 TO3 ETUKeT 03Havasa,
4e TO3M NPORYKT He B1Ba Aa Ce MaXBbPNA

3ae[Ho C AoMakuHckuTe oTnaabun. Toi Tpsabea

7@ 6LAe MaXBLPNEH Ha NOIXOAALO MACTO,
3a [ia ce No3BONY Bb3CTaHOBAABAHETO Unu

B PeuvKMpaHeTo My. 3a MHAOPMALWS OTHOCHO

OTFOBOPHOCTTA 33 PELIMKINpaHe Ha To3u
NPOAYKT BbB BawwaTa CTpaxa, MonsnoceTeTe:
www.euro.dell.com/recycling

Elektriliste ja elektrooniliste seadmete
kasutusjédrgne tootlemine (direktiiv WEEE)

Euroopa Liidu riikides tahistab selline

silt toodet, mida ei tohi kasutusjargselt
olmejaatmete hulka visata. Taoline toode
tuleb viia jaatmekaitlusettevittesse, kus seda
nouetekohaselt toodeldakse. Toote kaitlemise
kohta oma kodumaal leiate teavet aadressilt
www.euro.dell.com/recycling.

154

Odnyia oXETIKG pe Ta aTOBANTA E1I5WV

Tento Stitek oznacuje v Evropské unii, Ze tento

produkt nesmi byt likvidovan s domovnim
odpadem. Musi byt pfedan specializované
sbérné pro recyklaci a dalsi vyuZiti. Pokyny
o recyklaci tohoto produktu ve vasi zemi viz:
www.euro.dell.com/recycling.

Direktiivi séhko- ja elektroniikkalaiteromusta

(WEEE)

Euroopan unionissa tdmé tarra tarkoittaa,

etta tuotetta ei tule havittaa kotitalousjatteen

joukossa. Se tulee toimittaa asianmukaiseen

paikkaan uudelleenkayttoa tai kierratysta
L

varten. Tietoja taman tuotteen kierrattamisesta
eri maissa saat seuraavasta osoitteesta:
www.euro.dell.com/recycling.

Waste Electrical and Electronic Equipment

| den Europaeiske Union indikerer denne etiket,
at dette produkt ikke ber kasseres sammen
med husholdningsaffald. Det ber bortskaffes
ved en egnet facilitet for at muliggere

genbrug. For information om hvordan dette
produkt genbruges i dit land, bedes du g4 til
www.euro.dell.com/recycling.

Directive sur la mise au rebut des appareils
électriques et électroniques (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE)

En Union européenne, cette étiquette

indique que ce produit ne doit pas étre

jeté avec les déchets ménagers. Il doit

@tre mis au rebut dans un centre de dépdt
|

spécialisé pour un recyclage approprié.
Pour obtenir davantage d'informations sur
le recyclage approprié de ce produit dans
votre pays, veuillez vous rendre sur le site
www.euro.dell.com/recycling.

Direttiva Rifiuti di apparecchiature

elektronischen Geraten (WEEE) nAekTpIKOU Kai NAekTpovikoU e§ommAiopol (AHHE) (WEEE), azaz az elektromos és elektronikus

berendezések hulladékaira vonatkoz6 iranyelv

elettriche ed elettroniche (RAEE)

In der Européischen Union wird mit Zmv Eupwaikr ‘Evwon, aut n eTIKETa UTIOBEIKVUEN Nell'Unione Europea, questa etichetta indica

diesem Etikett darauf hingewiesen, dass
dieses Produkt nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden sollte. Es sollte an einer
entsprechenden Einrichtung abgegeben
werden, um Wiedergewinnung und Recycling
zu erméglichen. Weitere Informationen tiber
das Recyceln dieses Produkts erhalten Sie
unter: www.euro.dell.com/recycling.

154

Direktiva par elektriskajiem un
elektroniskajiem atkritumiem

Eiropas Savieniba Sis apziméjums norada,
ka produktu nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Tas ir janodod atbilsto3a
savaksanas punkta, lai pareizi atjaunotu

vai parstradatu. Informaciju par 7 produkta
parstrades iesp&jam jusu valsti skatiet:
www.euro.dell.com/recycling.

| >¢

Direktivet for kassert elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE)

| den Europeiske Unionen angir dette
merket at produktet ikke skal kastes
sammen med husholdningsavfall. Det
skal leveres til et mottak for spesialavfall
for gjenvinning og resirkulering. For
informasjon om hvordan du resirkulerer
dette produktet i ditt land, vennligst besak:
www.euro.dell.com/recycling.

| >¢

[vpekTnBa 06 yTUNM3aLMK NEKTPUYECKOTO
W anekTpoHHoro o6opyaoBaHus (WEEE)

B EBpONe/icKoM COl03e 3Ta MapKMpoBKa
03HaYaeT, YTO AaHHLIA NPOAYKT He crieayet
YTUNM3MPOBATL BMECTE C BbITOBbIM
Mmycopom. MpoayKkT cneayeT yTinusuposars
Ha CNewUManuanpoBaHHOM NPeAnpUATMM,
4T0BbI B AarnbHedLem ero MoXHO

661n0 nepepaborars, MHdopmaumio o
NpaBUNax yTUNM3auny U3AENVs B Baweii
CTpaHe MOXHO NONy4WTL Ha Be6 yane:
www.euro.dell.com/recycling.

154

Direktiv for kassering av elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE - Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Inom EU betyder den har etiketten att
produkten inte far slangas i hushéllsavfallet
Den ska lamnas in pa en &tervinningsstation.
Information om hur produkten

Atervinns i ditt land finns p& adressen
www.euro.dell.com/recycling.

154

611 QUTO TO TIPOIGV Bev TIPETTEI Va aTTOPpITITETAl
padi pe Ta oikiakd amoppippara. Oa TpETEl

Va aTToKOWIeTal 08 KATGAANAO XWPO WATE VO
eival Suvarr n avdktnon kai n avakikAwon. Mo
TTANPOQOPIES TXETIKA JiE TNV avakUKkAWGN auTod
TOU TIPOIOVTOG OTN XWPa 0ag, ETOKEPBEITE TN
BiebBuvon: www.euro.dell.com/recycling

154

Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos

atlieky (Waste Electrical and Electronic
Equipment, WEEE)

Sis zenklas rodo, kad Europos Sajungoje &io
gaminio negalima imesti kartu su buitinémis
atliekomis. Nebenaudojama gaminj reikia
atiduoti | tam skirta punkta atnaujinti arba
perdirbti. Informacijos apie tinkama $io gaminio
perdirbima jusy Salyje rasite interneto svetaingje:
www.euro.dell.com/recycling

124

Dyrektywa dotyczaca odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE)

W Unii Europejskiej etykieta ta oznacza, ze
tego produktu nie nalezy wyrzucaé razem
z odpadami z gospodarstwa domowego.
Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego
zakladu, gdzie zostanie poddany odzyskowi
I recyklingowi. Informacije o sposobie
recyklingu tego produktu w poszczegélnych
krajach mozna znalez¢ pod adresem:
www.euro.dell.com/recycling

Smernica o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE)

V Eurdpskej tnii tento $titok znamena, Ze sa
vyrobok nesmie likvidovat ako komunalny
odpad. Musi sa odovzdat na prislusnom
mieste na obnovu alebo recykléaciu.
Informacie o spravnej recyklacii tohto

[ ] produktu vo vasej krajine najdete na stranke:
www.euro.dell.com/recycling

Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Yo6nergeleri

Avrupa Birligi'nde bu etiket, Griiniin

ev elektronigi aletleri atiklari ile imha

edilemeyecegini gosterir. Kurtarmak ve

geri doniigimiini saglamak igin uygun

sartlarda saklanmasi gerekir. Bu Uriiniin geri
i in nasil sag g

bilgi igin lutfen su adresi ziyaret edin:

www.euro.dell.com/recycling

EEE Yénetmeligine Uygundur Ve

Elektronik Esyalarda Bazi Zararli

. .

|54

Dair Yonetmelik.

Az Eur6pai Uni6ban az ilyen cimkével jelolt
terméket tilos haztartasi hulladékként kezelni.
Az ilyen hulladékot a helyreallithatosag és az
Gjrahasznosithatosag érdekében a megfeleld
elfogaddhelyre kel széllitani. A termék sajat
orszagan belill érvényes Gjrahasznositasaval
aciot a kovetkezd
talal: www.euro.dell.com/recycling

Direttiva dwar Skart maghmul minn Taghmir

Elettroniku u Elettriku (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE)

Fl-Unjoni Ewropea, din it-tikketta tindika li dan

Ghandu jintrema ffacilita adattata fejn ikun jista’
jigi rkuprat u riciklat. Ghal aktar taghrif dwar kif

joghgbok zur: www.euro.dell.com/recycling

14

Directiva WEEE (Waste Electrical and Electronic

Equipment)

Na Unigo Europeia, esta etiqueta indica que
esse produto ndo deve ser eliminado juntamente
com o lixo normal. Deve ser depositado numa
instalagéo apropriada para recolha e reciclagem.
Para obter informagdes sobre como reciclar este
produto de forma responsavel no seu pais, visite:
www.euro.dell.com/recycling.

¢

Direktiva o odlaganju elektriéne in
elektronske opreme (WEEE)

V Evropski uniji ta znak oznacuje, da izdelek

ni primeren za odlaganje skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. OdloZiti ga je treba na
ustreznem mestu za odlaganje in reciklazo. Za
informacije o reciklazi tega izdelka v vasi drzavi
obiscite: www.euro.dell.com/recycling.

14

il-prodott mghandux jintrema ma’ liskart domestiku.

ghandek tirricikla dan il-prodott fil-paijiz tieghek, jekk

che questo prodotto non deve essere smaltito
insieme ai rifiuti domestici. Deve essere
depositato in un impianto adeguato che sia

in grado di eseguire operazioni di recupero e
riciclaggio. Per informazioni sulle procedure di
riciclaggio di questo prodotto nel proprio Paese,
visitare: www.euro.dell.com/recycling.

154

Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE)

En la Union Europea, esta etiqueta indica que
la eliminacion de este producto no se puede
hacer junto con el deshecho doméstico. Se
debe depositar en una instalacion apropiada
que facilite la recuperaci6n y el reciclado. Para
obtener mas informacion sobre como reciclar
este producto en su pais, visite el sitio web
www.euro.dell.com/recycling.

| >¢

Directiva privind deseurile provenite din
echipamentele electrice si electronice

in Uniunea Europeand, aceastd eticheta indica
faptul ca acest produs nu trebuie aruncat
laolatd cu gunoiul menajer. El trebuie depozitat
intr-un loc special amenajat pentru a permite
recuperarea si reciclarea. Pentru informafii
privitoare la reciclarea in mod reponsabil

a acestui produs in tara dvs., vizitati:
www.euro.dell.com/recycling

=
m
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Informations sur la sécurité, l'environnement et la

réglementation

Déclaration de conformité FCC

Ce MCC a été testé et déclaré conforme aux limites des appareils numériques de classe A, en vertu de la Section 15 des régles de la FCC (Commission Fedérale des
communications). Ces limites ont pour objectif de fournir une protection raisonnable contre toute interférence dangereuse lorsque l‘équipement est utilisé dans un

environnement commercial. Cet équipement génere, utilise et peut irradier de énergie radio fréquence et il n'est pas installé et utilise conformément aux instructions et peut
sérieusement brouiller les communications radio. Il est probable que l'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle provoquera un brouillage radioélectrique nuisible,
auquel cas l'utilisateur est tenu de corriger cette interférence a ses propres frais.

Le fonctionnement de cet équipement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet équipement ne doit pas provoquer d'interférences néfastes et (2) cet équipement doit
accepter toutes les interférences recues, y compris celles pouvant provoguer un fonctionnement non désiré.

Avertissement de la FCC : Toute modification qui ne serait pas expressément approuvée par Ergotron peut annuler la capacité de [utilisateur a utiliser léquipement.

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003. / Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Registration, Evaluation, Authorization of
Chemicals (REACH)

REACH is the European Union (EU) chemical substances
regulatory framework. Information on substances of very
high concern contained in Dell products in a concentration
above 01 % weight by weight (w/w) can be found at
www.dell.conVREACH

Registration, Evaluation, Authorization of
Chemicals (REACH)

REACH is het regelgevingskader van de Europese Unie (EU)
op het gebied van chemische stoffen. Informatie over zeer
gevaarlijke stoffen in Dell-producten in een concentratie van
boven de 0,1 % gewicht per gewicht (w/w) is te vinden op
www.dell.com/REACH

Enregistrement, évaluation, autorisation des
produits chimiques (REACH)

REACH est le programme de réglementation des produits
chimiques dans ['Union européenne (UE). Vous trouverez

des informations sur les substances trés préoccupantes que

contiennent les produits Dell en concentration supérieure a 0,1 %
en poids (m/im sur www.dell.com/REACH

REACH (Registration, Evaluation, Authorization
of Chemicals - Registo, avaliagdo e autorizagdo
de substancias quimicas)

O REACH é o sistema regulador de substancias quimicas da

Unido Europeia (UE). As informagdes sobre substancias que séo
motivo de grande preocupagdo existentes nos produtos Dell numa
concentragdo acima de 0,1 % peso por peso (p/p) podem ser

Registro, evaluacién y autorizacion de

productos quimicos (Registration, Evaluation,

Authorization of Chemicals - REACH)

REACH es el organismo de regulacion de sustancias quimicas
de la Union Europea (UE). La informacion sobre sustancias de
alto riesgo contenidas en productos Dell en una concentracion
superior al 0,1% peso por peso (p/p) se puede encontrar en
www.dell.com/REACH

Registrierung, Beurteilung und Zulassung
von Chemikalien (REACH, Registration,
Evaluation, Authorization of Chemicals)
Die EU-Richtlinie REACH ist das Regelwerk der Europaischen

Union fur chemische Substanzen. Informationen zu bedenklichen

Substanzen, die in Dell-Produkten in einer Konzentration von
mehr als 01 Gewichtsprozent (w/w, Weight by Weigh) enthalten

SIVONVYL

encontradas em www.dell.com/REACH sind, finden Sie unter www.dell.com/REACH
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Tandis qu'Ergotron, Inc. fait tous les efforts pour fournir des renseignements précis et complets sur
l'installation et I'utilisation de ses produits, elle ne sera pas tenue responsable pour toutes erreurs ou
omissions éditoriales (y compris celles qui sont commises pendant la traduction de I'anglais vers une
autre langue), ou pour des dommages fortuits, spéciaux ou consécutifs de quelque nature que ce soit
consécutifs a la fourniture de cette information et des performances du matériel en rapport avec cette
information. Ergotron, Inc. se réserve le droit de procéder a des changements dans la conception du
produit et/ou de la documentation du produit sans le notifier & ses utilisateurs. Pour l'information de
produit la plus récente, ou pour savoir si ce document est disponible dans des langues autres que les
présentes, veuillez contacter le Service a la clientéle d'Ergotron. Il est interdit de reproduire ou de
transmettre le contenu de la présente publication, sous quelque forme ou par quelque moyen que ce
soit, enregistrement sur support magnétique, reproduction électronique, mécanique, photographique,
ou autre, ou de I'emmagasiner dans un systéme de recouvrement, sans l'autorisation écrite préalable
d'Ergotron, Inc., 1181 Trapp Road, Eagan, Minnesota, 55121, USA Brevets en instance et breveté pour les
Etats-Unis et I'étranger. Ergotron est une marque déposée d'Ergotron, Inc.

Garantie
3 ans pour les composants mécaniques et les
fonctions et 1 an pour les composants électriques et
les fonctions. Tous les composants tiers (adaptateur
d'alimentation CA et commutateur Ethernet
optionnel) seront couverts par la garantie offerte par
leur fabricant respectif.

© 2013 Ergotron, Inc.
Tous droits réservés.

SOLUTION PERSONNALISEE POUR DELL PAR
ERGOTRON Pour toute information sur le service,
visitez : www.ergotron.com/Dell

ou www.dell.com/support.
888-24-232-M-01 revB « 10/13
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